LESSON SIXTEEN
PREPOSITIONS

In this lesson we are going to study PREPOSITIONS.

A PREPOSITION expresses the relationship between two objects.

EXAMPLE #1: The book is upon the desk.

In this sentence the word “upon” is a preposition. The word “upon”
expresses the relationship between the “book™ and the “desk.” The

phrase “upon the desk” is called a prepositional phrase.

EXAMPLE #2: The book is in the desk.
In this sentence the word “in” is a preposition. The word “in”

expresses the relationship between the “book” and the “desk.” The
phrase “in the desk” is called a prepositional phrase.

EXAMPLE #3: The book is under the desk.

In this sentence the word “under” is a preposition. The word “under”
expresses the relationship between the “book™ and the “desk.” The
phrase “under the desk™ is called a prepositional phrase.

PREPOSITIONAL PHRASES

In the examples above, we have presented prepositional phrases. The prepositional phrase is made
up of a preposition and an object of the preposition.

EXAMPLE: The book is under the desk.

In this example, “under” is the preposition and “the desk” is the object of the preposition.
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LESSON SIXTEEN

In our lessons on the study of the NOUN, we studied that the structure of a sentence is expressed in
CASES. The object of the preposition in a prepositional phrase is also in CASES. The CASE of the
object of the preposition determines the meaning and translation of the preposition.

Some prepositions use only one case. The preposition €v always takes the dative case and means

(154 2

1mn.

EXAMPLE: év  dpxi
in  beginning

The preposition (€v) is translated “in” because the object of the preposition (apxf) is in the dative

casc.

Other prepositions can use more than one case. In each use, the preposition is translated according
to the case of the object of the preposition.

The preposition 8Ld can use two cases.

Déa@ - - - - - - - - oL through
preposition with the genitive case

EXAMPLE: &wa ’'Inoov XpLoTov
through  Jesus Christ

The preposition (8td) is translated “through” because the object of the preposition
('Inoov XpLoTov) is in the genitive case.

2) I on account of
preposition with the accusative case

EXAMPLE: dua ™Y  d\fjfetav
on account of the truth

The preposition (8ta) is translated “on account of” because the object of the
of the preposition (Tj¥ @Af0eLay) is in the accusative case.
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LESSON SIXTEEN

VOCABULARY

The following are the ten prepositions found in John 1:1-18. The basic meanings of these
prepositions are given.

1)

2)

AVTL - - - - - = - - - - o oo oo against; instead of, in behalf of
preposition with the genitive case

EXAMPLE: avTi XApLTOS
instead of grace

The preposition (avTi) is translated “instead of” because the object of the preposition
(XapLToS) is in the genitive case.

/

v - - - - - - - oo through
preposition with the genitive case

EXAMPLE: &wa ’'Inoov XpLoTov
through  Jesus Christ

The preposition (8td) is translated “through” because the object of the preposition
('Inoov XpLoTov) is in the genitive case.

’

o - - --- - - e e e e on account of
preposition with the accusative case

EXAMPLE: Sa Ty  d\ffeiav
on account of the truth

The preposition (8Ld) is translated “on account of” because the object of the
preposition (Tjy @A\fi@eLav) is in the accusative case.
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LESSON SIXTEEN

VOCABULARY (continued)

3) = in
preposition with the dative case
EXAMPLE: év  dpxii
in  beginning
The preposition (€v) is translated “in” because the object of the preposition (apx)
is in the dative case.
4) L into
preposition with the accusative case
EXAMPLE: €is TOV k6o pov
into the world
The preposition (€Ls) is translated “into” because the object of the preposition (TOV
kOO LoV) is in the accusative case.
5) €K - - - - - - - - - - - - - - - out of
preposition with the genitive case
(Before a vowel, €k is written €E)
EXAMPLES: 1) €K Oeod
out of God
2) €€ aipdaTtev
out of bloods
The preposition (€k) is translated “out of” because the objects of the preposition
(@€od and aipdTwy) are in the genitive case.
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LESSON SIXTEEN

VOCABULARY (continued)

6) ELTPOOOEY - - - - - - - - - - - - - - - in the presence of, in front, before
preposition with the genitive case

EXAMPLE: épmpocofev jLov
before me

The preposition (ELTpooBev) is translated “in the presence of” because the
object of the preposition (Lov) is in the genitive case.

7) MAPA - - - - - - - = = = = = = == - - - from
preposition with the genitive case

EXAMPLE: Tapa Oeov
from God

The preposition (Tapd) is translated “from” because the object of the preposition
(®€eov) is in the genitive case.

MAPA - - - = = = = = = = = = = = = = - - in the presence of
preposition with the dative case

EXAMPLE: Tapa avlpomoLs
in the presence of men

The preposition (Tapd) is translated “in the presence of” because the object of the
preposition (Av@paoLs) is in the dative case.

L 1 alongside of
preposition with the accusative case

EXAMPLE: Tapa ™y 8dlacoay
alongside of the sea

The preposition (Tapd) is translated “alongside of”” because the object of the
preposition (Tiv 8dAaccoay) is in the accusative case.
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LESSON SIXTEEN

VOCABULARY (continued)

8) 11 = ) concerning, about
preposition with the genitive case

EXAMPLE: Tepl Tob d0ToS
concerning the light

The preposition (Tepl) is translated “concerning” because the object of the
preposition (Tod ¢®T0S) is in the genitive case.

TEPL - - - = - = = = - - - oo oo around
preposition with the accusative case

EXAMPLE: Tepl avTov
around him

The preposition (Tepl) is translated “around” because the object of the preposition
(a¥TOV) is in the accusative case.

9) TPOS - - - - - = - - - - oo oo to, towards
preposition with the accusative case

EXAMPLE:  Tpos TOV O€eov
to the God

The preposition (Tp0Os) is translated “to” or “towards” because the object of the
preposition (TOV @€0v) is in the accusative case.
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LESSON SIXTEEN

VOCABULARY (continued)

10) OPLS - - - - - - - - - - - - - - without; separately, apart from
preposition with the genitive case

EXAMPLE: Xwpis  avTov
without him

The preposition ( Xwpls ) is translated “without” because the object of the
preposition ( @¥ToV ) is in the genitive case.

PROCLITICS

Notice that év, €is, and €k are all proclitics.

You should go directly to the pronunciation exercise for this lesson.
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LESSON SIXTEEN
EXERCISE ONE

PRONUNCIATION EXERCISES

In this exercise we are going to study the vocabulary words of Lesson 16 as well as the

PREPOSITIONS and PREPOSITIONAL PHRASES that are in John 1:1-18. All of the material that

we have studied in Lessons 11-15 is now underlined and parsep in the text. It would be beneficial
for you to take the chart on PREPOSITIONS, page 18, out of the Charts Section Notebook for

reference as we go through this exercise.

PREP. DAT.S.F. NOM.S.M. NOM.S.M.
W/DAT.(18) 1 DEC.N.(14) ) ART.(13) 2DEC.N.(12) CONJ.
Linel: (1)| 'Ev apx v o Adyos, Kai
In beginning was the word, and
NOM.S.M. NOM.S.M. PREP. ACC.S.M. ACC.S.M.
ART.(13) 2DEC.N.(12) ) W/ACC.(18) ART.(13) 2DEC.N.(12)
Line 2: o Aoyos nv TpOS TOV Oeov
the Word was with the God,
NOM.S.M. NOM.S.M. NOM.S.M.
CONJ. 2DEC.N.(12) ) ART.(13) 2DEC.N.(12) A
Line 3: kat O€os nv o Aoyos. (2) ovToS
and God was the word. this one
PREP. DAT.SF. PREP. ACC.SM. ACC.SM.
) W/DAT.(18) IDEC.N.(14) W/ACC.(18) ART.(13) 2DEC.N.(12)
Line 4: w | év apx mpoOs TOV Qebv.
was in beginning with the God.
PREP. PREP.
W/GEN.(18) CONJ. _ W/GEN.(18
Line5: (3) mdvta | & avTod | €yéveto, kai | xwpis
all things through him became, and  without
Line 6: avTol | €YEVETO ovde €v ) YEYOVEV.
him became not even one thing  which has become.
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LESSON SIXTEEN

EXERCISE ONE (continued)

Line 7:

Line 8:

Line 9:

Line 10:

Line 11:

Line 12:

Line 13:

Line 14:

PREP. NOM.SF. NOM.SF.
W/DAT.(18) IDEC.N.(14) ) CONJ. ART.(13)
4| ev avtéd | Lon v, Kai |
in him life was, and the
NOM.SF. NOM.S.N. GEN.PL.M. GEN.PL.M.
IDEC.N.(14) ) ART.(13) ART.(13) 2DEC.N.(12)
{on nv TO dos TOV avpaTwy,
life was the light of the men,
NOM.S.N. PREP. DAT.SF. DAT.S'F.
CONJ. ART.(13) W/DAT.(18) ART.(13) IDEC.N.(15)
(5) kai TO das €v i oKoTig
and the light in darkness
3 PERS.SING. NOM.S.F. NOM.S.F.
PRES.ACT.IND.(10) CONJ. ART.(13) IDEC.N.(15)
datvel, Kai n oKoTLa avTdo ov
shines, and the darkness it not
NOM.S.M.
2DEC.N.(12)
kaTélaBev. (6) EyéveTto dvBpemos  ATECTTAALEVOS
overtake. Became man having been sent
PREP. GEN.S.M.
W/GEN.(18)  2DEC.N.(12) )
Tapa Oeod, | dvopa aldTd® ’‘lodwvns. (7) ovuTos
from God, name to him John. this one
PREP. ACC.S.F. PREP.
W/ACC.(18) IDEC.N.(15) W/GEN.(18)
n\bev | e€is paptupiav, |iva papTupion | Tepi
came for a testimony, that  he might testify concerning
GEN.S.N. PREP.
ART.(13) W/GEN.(18
Tov  $wToS, |lva TavTeES TLOETEVTWOL o
the light, that all might believe through
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LESSON SIXTEEN

EXERCISE ONE (continued)

NOM.S.N.
) ART.(13)
Line 15:  adTod. | (8) ovk fv éKxelvos TO das,
him. not was that one the light,
PREP. GEN.SN.
W/GEN.(18) ART.(13)
Line 16: dAX iva paptupion |  mepl Tod  dwTds.
but that he might testify concerning the light.
NOM.S.N. NOM.S.N. NOM.S.N.
R ART.(13) ART.(13) ADJ.(16)
Linel17: (9) "Hy TO dds TO ainéivov, 0
He was the light the true, which
3 PERS. SING. ACC.S.M. PREP.
PRES.ACT.IND.(10) 2DEC.N.(12) W/ACC.(18
Line 18: doTLEL TavTa  dvlpoemov €PXOLEVOV €is
enlightens every man coming into
ACC.S M. ACC.S.M. PREP. DAT.S.M. DAT.S.M.
ART.(13) 2DEC.N.(12) W/DAT.(18)  ART.(13)  2DECN.(12) ) CONJ.
Line19: TOv  kdéopov. |(10)| év @ Kkéope | Ry, kai
the world. in the world he was, and
NOM.S.M. NOM.S.M. PREP.
ART.(13) 2DEC.N.(12) W/GEN.(18) CONJ.
Line 20: ) KOoPoS 8 avTol | éyéveto,  kai
the world through him became, and
NOM.S.M. NOM.S.M. PREP.
ART.(13) 2DEC.N.(12) W/ACC.(18
Line 21: ] KOOpOS  avtov ovk éyve. (11) €ls
the world him not knew. into
ACC.PLN. ACC.PLN. NOM.PLM. NOM.PL.M.
ART.(13) ADJ.(17) CONJ. ART.(13) ADI(17)
Line 22: Ta idta | M6, Kai oL iduoL
the things his own he came, and the ones his own
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LESSON SIXTEEN
EXERCISE ONE (continued)

Line23: avTov ov  mapélapov.  (12) 6ooL 8¢ élaBov
him not they received. asmany as but received
ACC.S.F. GEN.S.M.
IDEC.N.(15) 2DEC.N.(12)
Line 24: avTov, ¢€O8wkey avTols eEovoiav TEKva ®eov
him, He gave to them authority children of God
DAT.PL.M. 3 PERS.PL. PREP. ACC.S.N.
ART.(13) PRES.ACT.IND.(10) W/ACC.(18)  ART.(13)
Line 25: YyeveaOat, TOolS TLOTEVOUOLY €ls TO Ovopa \
to become, to the ones believing into the name
PREP.
W/GEN.(18)
Line26: adTod: (13) ol ovk | €& aipdtev, | ovdé
of him; who  not out of bloods, neither
PREP. PREP.
W/GEN.(18) W/GEN.(18)
Line 27: €K feAfpartos | capkds, ovde | ék feAnpartos |
out of will of flesh, nor out of will
PREP. GEN.S.M.
W/GEN.(18)  2DEC.N.(12) CONJ.
Line 28: avdpds dAN | ék Oeob | éyevvibnoav. (14) Kai
of man, but out of God were born. And
NOM.S.M. NOM.S.M.
ART.(13) 2DEC.N.(12) CONJ. , ,
Line 29: o AoYyos  agapé €EYEVETO, Kal €EOKNVWOEV
the word flesh became, and tabernacled
PREP. ACC.S.F. ACC.S'F.
W/DAT.(18) CONJ. ART.(13) IDEC.N.(15)
Line 30: €V nuiv, | kai é0eaodpebda Y 86Eav
among us, and we beheld the glory
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LESSON SIXTEEN

EXERCISE ONE (continued)

ACC.SF. PREP.
IDEC.N.(15) W/GEN.(18)
Line31: avtod, &86Eav os povoyevovs | mapa IlaTtpos,
of him, glory as of an only begotten from father,
GEN.SING.F.
CONJ. IDEC.N.(15)
Line 32: wANpMs XApPLTOS  Kal ainfeias. (15) lIewavvms
full of grace and truth. John
3 PERS.SING. PREP.
PRES.ACT.IND.(10) W/GEN.(18) CONJ.
Line 33: RLapPTUPEL TePL avTov, |KalL KEKpPAYE A€EYyov,
testifies concerning him, and has cried saying,
NOM.S.M.
. ) ) ART.(13) o,
Line 34: OvTtos nv ov eLmov, (0] OTLOW jLov
This One was  whom I said, the One after of me
PREP.
W/GEN.(18)
Line 35: épxopevos | éEpmpocBévy  pov | yéyovey- 611
coming before me has become; because
NOM.S.M. PREP. GEN.S.N.
ADJ.(16) ) CONJ. W/GEN.(18) ART.(13)
Line 36:  mpATOS Hov nv. (16) kai €K TOV
first of me he was. and out of the
Line 37: TANPORATOS avTol TMUElLS  TAVTES  €NdPopev,
fullness of him ourselves all we received,
PREP. NOM.S.M.
CONJ. W/GEN.(18) ART.(13)
Line 38: kai xdpw |  dvTi xdptTos. | (17) 0T o
and grace succeeding grace. because the
NOM.S.M. PREP. NOM S F.
2DEC.N.(12) W/GEN.(18) ART.(13)
Line 39: vépos | &iua Mogéns | ¢€866m, I xdpLs
law through Moses was given, the grace
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LESSON SIXTEEN
EXERCISE ONE (continued)

NOM.S.F. NOM.S.F. PREP.
CONJ.  ART.(13) IDEC.N.(15) W/GEN.(18)
Line 40: kal ] d\ffeta | 8ia Inoov XpLoTob
and the truth through Jesus Christ
ACC.SM.
2DEC.N.(12)
Line41: €yeveTo. (18) ©eov OoUd€ELS  €ewpake TOTOTE"
became. God no one has seen at any time;
NOM.S.M. NOM.SM.  NOM.SM. PREP. ACC.SM.
ART.(13) 2DECN.(12)  ART.(13) W/ACC.(18)  ART.(13)
Line 42: 0 RLOVOYEVTS uios, 0 oV €is TOV
the only begotten son, the one being into the
ACC.SM. GEN.SM.
2DEC.N.(12) ART.(13)
Line43: | kOAmov | Tob IlaTpos, €KELVOS eEnynoaro.
bosom of the Father, that one declared (him).

You should review this exercise while going on to Lesson 17 and the study of PERSONAL
PRONOUNS.

LESSON 16
Page 13

All Materials Copyright © 2024, The Bible Translation & Exegesis Institute of America, www.bteministries.org
The Greacall font used in this work is available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



	PREPOSITIONAL PHRASES
	PREP.

